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1. QELLIMI I MEMORANDUMIT PER BASHKEPUNIM

Qéllimi i kétij Memorandumi pér Bashképunim, &shté krijimi i kornizés pér bashképunimin,
financimin dhe zbatimin e projektit: “Puné& ndértimore pér zbatimin e projektit t& hollésishém
|zbatues/ kryesor, té ndértimit]-- té arkitekturés dhe t€ inxhinierisé-- pér renovimin e Stadiumit
té Qytetit né Podujevé”.

2. AUTORITETET

2.1. Qéllim i Memorandumit pér Bashképunim (né& tekstin e métejmé: Memorandumi) do té
pérmbushet nga:

2.1.1. Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit (né tekstin e métejmé: MKRS), né njérén ané, dhe
2.1.2. Komuna e Podujevés (né tekstin e métejmé: Komuna), né anén tjetér.

(MKRS dhe Komuna né tekstin e métejmé: Palét).

s OBLIGIMET E PALEVE
3.1. OBLIGIMET E MKRS
3.1.1.  MKRS merr pérsipér pérmbushjen e obligimeve si né vijim:

= T8 i 1 [ Sigurimin e mjeteve financiare, né shumén prej 2,000,000.00 € (Dy milion euro), pér vitet 2025,
2026 dhe 2027 pérmes kodit té projektit: 12424, me titull: Renovimi i stadiumeve ekzistuese té
futbollit n& gendrat regjionale, t& Ligjit nr. 08/ L- 332 mbi ndarjet buxhetore pér Buxhetin e
Republikés sé Kosovés, duke u bazuar né Vendimin nr. 07/ 265 dhe daté 01.08.2025 t&é
Qeverisé sé Republikés sé Kosovés, pér financimin e zbatimit t€ projektit: “Puné ndértimore
pér zbatimin e projektit té hollésishém [zbatues/ kryesor, t& ndértimit]-- té arkitekturés dhe
té inxhinierisé-- pér renovimin e Stadiumit té Qytetit né Podujevé”. Ndérsa, pér vitet 2026
dhe 2027, i njejti do t& trajtohet si projekt i veganté me kod té ri buxhetor, i cili do & pérfshihet
| né Ligjin mbi ndarjet buxhetore pér Buxhetin e Republikés s¢ Kosovés pér vitin 2026 dhe 2027.

3.1.1.2, Vézhgimin e zbatimit té kontratés/ projektit t& pércaktuar né paragrafin 3.1.1.1., n& baza t&
rregullta periodike-- gjithnjé né bashkérendim me zyrtarét/ mekanizmat pérgjegjés pér
menaxhimin e kontratés/ projektit t&¢ eméruar nga Komuna sipas paragrafit 3.2.1.5.-- pérmes
emérimit t& zyrtaréve/ mekanizmave pérgjegjés pér vézhgimin e menaxhimit t€ kontratave/
projekteve, me vendim t& preré;

3.1:1:3: Vézhgimin e kontrollit & cilésisé gjithépérfshirése gjaté zbatimit t& kontratés/ projektit t&
pércaktuar né paragrafin 3.1.1.1., gjithnjé n& bashkérendim me zyrtarét/ mekanizmat pérgjegjés
pér mbikéqyrjen teknike t& eméruar nga Komuna sipas paragrafit 3.2.1.6.-- pérmes emérimit té
zyrtaréve/ mekanizmave pérgjegjés pér vézhgimin e mbikéqyrjes teknike, me vendim té& prerg;

3.1.1.4. Ekzekutimin e detyrimeve financiare ndaj ‘Kontraktuesit t& punéve’, n&é shumén e pércaktuar me
paragrafin 3.1.1.1., pas pranimit t& dokumentacionit, t& miratuar dhe t& vértetuar, t& menaxhimit
t& kontratés/ projektit dhe t& mbikéqyrjes teknike, nga paragrafi 3.2.1.5. dhe 3.2.1.6., duke
pérfshiré té origjinaleve té situatave t&é punéve t€ pérfunduara, t& faturave dhe té raporteve teknike
pérkatése, t& kopjes sé kontratés, t& para-masés dhe t& para-llogarisé dhe t& gjitha pjeséve tjera
pérbérése té kontratés, dhe té origjinalit t& shkresés pércjellése, per ekzekutimin e detyrimeve
financiare né shumén e pércaktuar me paragrafin 3.1.1.1., nga Kryetari i Komunés pér MKRS;

3:1.1.5. Sigurimin e bashképunimit dhe bashkérendimit me Komun&n pérgjaté pérmbushjes s&
obligimeve t& marra pérsipér, pérkatésisht pérgjaté té gjitha proceseve né funksion t& arritjes sé
géllimit t& kétij Memorandumi, pérmes emérimit & zyrtarit pérgjegjés ndérlidhés, me vendim t&
prerg.
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3.2.  OBLIGIMET E KOMUNES
3.2.1. Komuna merr pérsipér pérmbushjen e obligimeve si né vijim:

3.2.1.1. Sigurimin e dokumentacionit teknik pér zbatimin e projektit t& pércaktuar né paragrafin 3.1.1.1.,
duke pérfshiré té njé deklarate t& kontrollit t& plotésisé, 1& pajtueshmérisé ligjore (aktet ligjore dhe
nén-ligjore), t& cilésisé teknike (rregulloret dhe udhézimet teknike pér infrastrukturé); dhe
standardet dhe kodet teknike mé cilésore vendore, rajonale dhe ndérkombétare), té korrektésisé sé
vlerés financiare, si dhe dorézimin e origjinaleve pérkatése né MKRS, para inicimit t&
procedurave t& prokurimit;

3.2.1.2: Hartimin e dokumentacionit t& kérkesés, udh&heqjen e procedurés sé prokurimit dhe té
kontraktimit, lidhur me zbatimin e projektit t& pércaktuar né paragrafin 3.1.1.1., si dhe ndarjen
formale té dokumentacionit t& kérkesés, t& procedurés sé& prokurimit, t¢ kontratés dhe t& planit pér
menaxhimin e kontratés, té miratuar dhe té vértetuar, me MKRS;

3:2.1.3. Sigurimin e t& gjitha pélgimeve dhe/ ose lejeve t& zbatueshme, n& pérgjegjésiné e Komunés dhe
té institucioneve t& tjera, pér zbatimin e projektit t¢ pércaktuar né paragrafin 3.1.1.1., si dhe
dorézimin e kopjeve pérkatése né MKRS, para inicimit t& procedurave t& prokurimit;

3.2.14. Sigurimin e t& gjitha pélgimeve dhe/ ose lejeve & zbatueshme, né pérgjegjésiné e ndérmarrjeve
publike, pérgjegjése pér sistemet e furnizimit me ujé, largimin e ujerave t& zeza dhe atmosferike,
pér sistemet e furnizimit me energji elektrike, si dhe pér sistemet e telekomunikacionit, pér
zbatimin e projektit t& pércaktuar né paragrafin 3.1.1.1., si dhe dorézimin e kopjeve pérkatése né
MKRS, para inicimit t& procedurave t& prokurimit;

32.1.5: Udhéhegjen e zbatimit t& kontratés/ projektit t& pércaktuar né& paragrafin 3.1.1.1. pérmes emérimit
18 zyrtaréve/ mekanizmave pérgjegjés pér mbikéqyrjen e menaxhimit té kontratés/ projektit dhe
pér menaxhimin e kontratés/ projektit, me vendim t& preré; si dhe ndarjen formale t&
dokumentacionit, t& miratuar dhe t& vértetuar, té menaxhimit t& kontratés/ projektit, me MKRS;

3.2.1.6. Udhéhegjen e kontrollit t& cilésisé gjithépérfshirése gjaté zbatimit t& Kontratés/ projektit t&
pércaktuar né paragrafin 3.1.1.1., duke pérfshiré t& cilésisé sé materialeve, produkteve dhe
mjeshtérive si dhe sasive ndér t€ tjera, né& baza t& rregullta kohore, pérmes emérimit t& zyrtaréve/
mekanizmave pérgjegjés pér mbikéqyrjen teknike, me vendim té preré; si dhe ndarjen formale t&
dokumentacionit, t& miratuar dhe t& vértetuar, té mbikéqyrjes teknike, me MKRS;

3.2.1.7; Dorézimin e dokumentacionit, t& miratuar dhe t¢ vértetuar, t& menaxhimit té¢ kontratés/ projektit
dhe t& mbikéqyrjes teknike, nga paragrafi 3.2.1.5. dhe 3.2.1.6., duke pérfshiré t& origjinaleve t&
situatave t& punéve té pérfunduara, t& faturave dhe té raporteve teknike pérkatése, t& kopjes s&
kontratés, t& para-masés dhe té para-llogarisé dhe té gjitha pjeséve tjera pérbérése t&€ kontratés,
dhe té origjinalit t& shkresés pércjellése, pér ekzekutimin e detyrimeve financiare n& shumén e
pércaktuar me paragrafin 3.1.1.1., nga Kryetari i Komunés pér MKRS;

32.18. Sigurimin e gjithé dokumentacionit tjetér t& nevojshém- ligjor, financiar dhe teknik, né bazé t&
kérkesés nga MKRS, né funksion dhe né mbéshtetie t& p&rmbushjes sé qéllimit t& kétij
Memorandumi;

3.2.19, Sigurimin e bashképunimit dhe bashkérendimit me MKRS pérgjaté pérmbushjes s€ obligimeve

té marra pérsipér, pérkatésisht pérgjaté t& gjitha proceseve né funksion t& arritjes sé qéllimit t&
kétij Memorandumi, pérmes emérimit t& zyrtarit pérgjegjés ndérlidhés, me vendim té preré.

4. ZBATIMI

4.1. Palét zotohen 'i zbatojné obligimet e marra pérsipér, pérmes kétij Memorandumi, né pajtueshméri
t& ploté me legjislacionin né fugi, né Republikén e Kosovés.
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4.2,

A

52,

10.

Palét pércjellin dhe mbéshtesin zbatimin ¢ Memorandumit dhe udhézojné me kohé pér veprimet qé
duhet t& ndérmerren deri né arritjen e qéllimit.

MUNDESIA E NDERPRERJES SE MEMORANDUMIT DHE RRETHANAT E
PAPARASHIKUARA

Ndérprerja e Memorandumit béhet mé marréveshje ndérmjet Paléve.

NEé rast se zbatimi i Memorandumit duhet té ndérpritet pér shkak té ndodhive té Fugisé mbinatyrore
“Vis major” dhe rrethanave tjera t&€ pa parashikuara, Palét do t& vendosin bashkérisht dhe né
konsultim me palét tjera relevante pér veprimet qé duhet té ndérmarré.

AFATI I ZBATIMIT

Afati pérfundimtar pér arritjen e géllimit té kétij Memorandumi éshté viti 2025, 2026 dhe 2027.

AMANDAMENTIMI

Ky Memorandum mund t&€ ndryshohet apo plotésohet né bazé t& njé marréveshje me shkrim
ndérmjet Paléve. Pérveg késaj, ¢farédo aspekti apo kushti i caktuar q& nuk &shté theksuar né kété
Memorandum, pér té cilat Palét do t& pajtohen pér t& hyré né bashképunim né té ardhmen, apo né
njé¢ amendament t& kétij Memorandumi, t& nénshkruar nga Palét e késaj marréveshje do té
konsiderohen si t& integruara né kété¢ Memorandum.

ZGJIDHJA NE RAST TE MOSMARREVESHJEVE

Palét do t& pérpigen qé mosmarréveshjet t’i zgjidhin me bisedime, mirépo nése nuk mund t¢ arrijné
mirékuptim, atéheré né rast té mosmarréveshjes, kompetente pér zgjidhjen e saj &éshté Gjykata
Themelore né Prishtiné qé ka kompetencé t& zgjidh rastet e tilla.

KOPJET DHE GJUHET E MEMORANDUMIT PER BASHKEPUNIM

Ky Memorandum é&shté pérpiluar né gjuhén shqipe dhe né dy (2) origjinale, pérkatésisht nga njé (1)
origjinal pér secilén Palg.

HYRJA NE FUQI

Ky Memorandum hyn né fuqi n& datén e nénshkrimit nga Palét.

Ministria e Kulturés Rini's/'é'-'d_li:é.gpo'rlit' :

Nénshkruar méog/cC / 2025, né Prishting
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